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1


worship  Spirit Zu-gi-za.

________________________   



when  people  get  sickness  that time,  must  call



shaman-healer  come  make  diagnosis.  his  kinds  have  



four  kinds.

1




the  black exceedingly,  is  till  the  great  pig  



which  devoted  spirits  that one  eat.

2

place  arriving.

3

grandmother  grandfather  want  eat  want  drink.  

4


grand mother  grandfather  rope  ox  tangled.  (road



come  arrive.)  must  strike down  ox  old.  time   is  rat



day  gather,  ox day  worship. 



(give  grandmother  grandfather  livestock.)



by gone time  old folk  plural,  if  have  sickness,  call



shaman-healer  come  look  observe  sickness  what,  he  if  



say  is  type  sickness  this,  must  choose  give  the 



great  pig  devote  completed.  wait  reach  that  sickness



well  finish,  then  kill  the  great  pig  eat. when  want 



kill  pig  eat  finish,  must  first  call  zu-mu  come, 



lead  the  great  pig  out  come  to  outside,  side  which



sun  come  completed.  one  classifier  person  must  give



the  cup   for  grandmother  grandfather  pour  wine  come 



pass  for  the  man   zu-mu.  the  man  zu-mu  said, 





arise  turn  your  countenance,





turn  your  face  come,





smiling     come  receive  children,





one  cup  one  bowl,





two  cups  two  bowls,





three  cups  three  bowls,





this  wine   drink  and





smiling     come  stretch  your  hand,




 
receive  your  livestock  your  pig  hold.



also  intone  say,





get  food  eat  not  care  eat,





give  for  great  pig  eat.





get  water  drink  not  care  drink,




give  for  great  pig  drink.



holes  tombs  deep  to be filled,



great  pig  struck down  go  block.



holes  graves  deep  to be covered,



great  pig  run  go  stop up.



south  Chinese  tongues  arrive,



great  pig  run  go  stop up.



north  Yi  tongues  long,



great  pig  run  go  stop up.



children  go out  outside  go out  plains,



colds and coughs,



great  pig  struck down  go  block.



children  make  crops  midst  flat land,



crops  good  thus  fill  flat land.



children  make  crops  midst  level land,



crops  good  thus  fill  level land.



children  work  on  higher ground,



connector  lower ground  good  come  jump,



jump  go to  children  higher ground.



children  work  on  lower ground,



connector  higher ground  good  come  jump,



jump  go to  children  lower ground.



connector  borders land  borders place  good,



come  go to  children  middle  land.



children  gather  crops  gather  harvest,



come  fill  house  fill  place.



children  live  thus  fill  walls,



men  live  thus  fill  place.



progeny  thus  good  thus  fill  field terraces,



livestock  pigs  resemble  water  flowing.



nji-vang-bi-lao  strike down,



strike down  great  pig  gone  to the ground.



strike down  ox  old.  also  say  is  zi. 



kind  which  zi  this,  is  family  Miao  that one  died



that  will  not  have  seed  finish  therefore  presently



devote  livestock  come,  strike down  ox  old. (old folk  



said  that  grandmother  grandfather  rope  ox  tangled,



said  that  road  come  arrived.)  must  strike down  ox  



old  look  observe  then  have  progeny.  when   zi  this,  



must  look  observe  have  how many  classifier  brothers



thus,  must  strike down  how many  classifier.  first    



give  grandmother  grandfather  livestock  away,  presently



zi.  time  that  zi  is,  rat day  thus  zu-mu  as well as



brothers   plural  gather,  (say  that  guests  arrive,)  



ox day  eat  morning meal  finish  kill  pig  come  worship  



spirit  which  Yeu-su-mu,  evening  thus  pull  grandmother



grandfather  livestock.  reach  tiger day  thus  strike down



ox  old  finish,  (say  that  ox  falls  finish.) rabbit day



guests  disperse,  (say  that  guests  depart.)
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